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Fechas Importantes 

 

11/20/11 Entrega de Forma para Youth Day  

1/25/12 Entregar el Reporte del Santo (A la 

intemperie), Certificado de Bauti-

smo, Entrega de la forma del Pa-

drino/Madrina 

4/19/12 La entrega Completa del Reporte 

  del Santo  

 

Contenido y Fechas Importantes 
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Bienvenida de la Directora 
 

¡Quiero darles las bienvenida a una jornada llena de experiencias nuevas y 

llena de fe! Cada uno de ustedes son amados incondicionalmente por Jesu-

cristo y es Jesú quien los invita a que lo amen profundamente al comprome-

ternos de vivir como discipulos de El. 
  

 Madurar en nuestra fe Católica es una jornada de por vida. Al pre-

pararte para recibir tu sacramento de Confrimación, eres retado a vivir una 

vida que refleja lo que es ser un discipulo confirmado. Tu jornada hacia la 

Confirmación comenzó el día de tu Bautismo. Por medio de tu Bautismo 

fuiste integrado a la comunidad de fe que te llama a vivir como discipulo de 

Cristo. Por medio del sacramento de Confirmación tendras la oportunidad de 

completer tu iniciación a la fe Católica y recibir los donese del Espirítu Santo. 

¿Todavia tienes dudas o preguntas? No importa, en tu jornada de Confirma-

ción continuaras a encontrar respuestas a tus preguntas y descubrirás el amor 

de Cristo. También continuaras aprendiendo como puedes hacer una diferen-

cia en el mundo como miembro Católico de la Iglesia.  
 

 Tu jornada de Confirmación es una fuente de renovación para la 

comunidad parroquial. Apoya a la parroquia que incluye: al sacerdote, los 

padres/guardianes, las familias, los padrinos/madrinas, otros ministerios, y 

equipos catequeticos. Este año continuaras tu jornada al prepararte mental-

mente y fisicamente para el Sacramento de Confirmación.  
  

Experiencias Catequeticas: Los estudiantes se reunen regularmente con su 

catequista para examiner la fe y discutir temas de hoy en día. 
 

Construyendo Comunidad: El primer año atendieron a ―Youth Day‖—

donde 16,000 jovenes Católicos se reunirion a alabar a Dios y discutir nuestra 

fe. Muchos de nuestros jovenes deciden ir de nuevo en su Segundo año. 

Nuestro retiro de Segundo año está diseñado a reunir todas las clases y esta-

blecer lazos entre ellos por medio de platicas de Dios. Nuestros jovenes se 

dan cuenta de que no están solos en su fe. Nuestra reuniones de grupo grandes 

facilita la comunicación entre los estudiantes, los padres y entre sus padrinos. 
 

Servicio: Nuestros jovenes imitan a Cristo por medio de servicio dentro de la 

vida parroquial y la comunidad. Sinceramente ponen su fe en acción y vemos 

que ya no solo son palabras leidas en un papel sino palabras escritas en sus 

corazónes. 
  

 Mi oración este año para ti es que el Señor toque tu corazón. Te invite 

a que crezcas en tu fe Católica y que aprendas a vivir como discipulo de 

Cristo. ¡Bienvenido a la jornada!  
 

Directora de Educación Religiosa 
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Compromiso de Confirmación 
 

Completamente enterado/a de la importancia del Sacramento de Confirmación y de 

la necesidad de estar bien preparado/a para recibirlo, me comprometo a completar 

mis trabajos e obligaciónes  Y consientemente me comprometo a lo siguiente: 

Prometo atender a todas mis clases, llegar a tiempo y quedarme hasta que la 

clase termine. 

Tomare una parte activa en mi clase, dando mis opiniones y pensamientos con 

sinceridad y con res peto y guardare respeto hacia las opiniones y  pensamien-

tos de los demás. 

Comprendo que tengo que respetar a mis maestros, a mis compañeros , líderes, 

y empleados, y comprendo que prafanidad, o destrucción de propiedad, vio-

lencia o amenazas no será tolerado. 

Planeare completar mis servicios Cristianos segun los requisitos puesto por el 

guía, completando la hoja de reflexión . 

Comprendo que necesito completar el reporte de mi santo/a durante el Primer 

Año de confirmación. Mi primer ejemplar del reporte del Santo/a necesita ser 

entregado la primera clase después de la Navidad. El Reporte Final sera entre-

gado en la primera clase  después de la Pascua. 

Comprendo que necesito que entregar una copia de Certificado de Bautismo y 

la información de mi Padrino/Madrina después de las vacaciónes de Navidad 

en el Primer Año de preparación. 

Comprendo que tengo que atender a Youth Day durante mi Primer Año de 

preparación. 

Comprendo que necesito atender el retiro del Segundo Año. 

Comprendo que no puedo fallar mas de 3 clases y tengo que completar el ma-

terial que no hice para la fecha que mi maestro/a me indique. 

Comprendo que tengo que atender a un 1-XLT, 1-Social y 1-Enseñanza de  

Life Nights tanto en primer año de Confirmación como en el segundo año. 

Comprendo que la Confirmación es una jornada  de minimo dos años y que 

tengo que completar los requisitos y promesas que hice. Para poder hacer mi 

Confirmación. También entiendo que si no puedo completar mi Jornada de 

Confirmación se me dará mas tiempo para poder prepararme. 
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Guía de Servicios 

 ―En verdad les digo que, cuando lo hicieron con alguno de los 

más pequeños de esto mis hermanos, me lo hicieron a mí‖ 

Mateo 25:40 

  

En la ultima cena Jesús les enseño a sus discípulos que no hay nada más 

grande que dar la vida por sus amigos. 

(Juan 15:13) 

 

Cualquier joven te dirá que los hechos hablan más que las palabras. Por 

eso la Iglesia invita a todo Católico a la vida y misión y trabajo de la 

Iglesia. Como discípulos de Cristo, nuestros trabajos de servicio y justi-

cia social establecen la paz y la justicia para glorificar a Dios. Somos 

llamados a traer la Buena Nueva de Jesucristo, a llevar el mensaje de la 

liberación al que sufre de las injusticias y como Católicos comprometi-

dos al pobre por medio de la Eucaristía. 

 

Para ayudar a los estudiantes a ser miembros activos del Cuerpo de 

Cristo, los estudiantes son requeridos a hacer 4 proyectos de servicio 

cada año. 

 
Proyecto de Servicio en Sta. Rosa 

(Cualquier proyecto que beneficie a la parroquia de Sta Rosa) 

 

Proyecto de Servico Individual  

( Cualquier proyecto de servicio hecho voluntariamente en una igleis, escuela o 

comunidad) 

 

Proyecto de Servicio del Estudiante y Padrino/Madrina 

Cualquier proyecto de servicio hecho con su Padrino/Madrina) 

 

Proyecto de Servicio con un Grupo Pequeño 

(Cualquier proyecto de servicio hecho con tu Grupo de Confirmación) 

 

Ongoing Service Projects 

(May choose 1 per year,  pre-approval is required) 
 

St. Rose of Lima Religious Education Department (yearly commitment) 

St. Rose of Lima Choir (yearly commitment) 

J Squad / Junior High Ministry (yearly commitment) 

Other Parish Ministry (yearly commitment) 
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Contactos de Servicio 

 Para registrar los proyectos de servicio, los 

estudiantes tendrán que llenar una hoja de docu-

mentación. Esto le una oportunidad para reflexionar en 

su servicio que hizo y come lo hace parte de la vida de 

Jesús. Necesita que completar la forma y entregarla para 

poder obtener credito.Mantenga la copia amarilla para 

sus archivos. 

Sergio Lopez: 805-526-8181  

Sergio es el Coordinador de Servicios para el programa de 

Confirmación. Pueden llamarle a el para asistencia en encon-

trar proyectos.  Sergio tiene información sobre los proyectos 

que hay durante el año y regularmente programa a los estudi-

antes para los ministerios siguientes: 

 
*Knights of Columbus events (including Fish Fry’s) 

*Homeless Dinners 

*Right to Life Breakfasts 

*Parish Events 

 Some other helpful contacts: 

* Jr. High Ministry: Contact Sergio Lopez @ 805-526-8181  

*Christian Services: 805-526-1732  

*Mission Circle Store: Contact Norm Ouellette @ 805-551-3704 

*Religious Education: Contact Kim Costa @ 805-526-5513  

*Music Ministry: Clare Delto @526-1732 

*Youth Music Ministry: Contact Sergio Lopez @ 805-526-8181  

*Altar Serving: Contact the rectory @ 805-526-1732  

*Campus Care (from 3:00 pm to 5:00 pm): Contact Norm Ouellette  
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El Papel del Padrino/Madrina 

En la Iglesia temprana, la mayoria de los miembros eran adultos 

recien convertidos. Cada Candidato tenia un padrino/madrina quien 

era su guía, su compañero espirítual y testigo de la fe del candidato 

ante la comunidad. 

 

En el proceso de preparaciones para la Confirmación, el Padrino/

Madrina tiene un papel muy significante en la fe y el crecimiento del 

candidato. El padrino/madrina son llamados a ser: 

 

Un modelo en como una persona de fe Católica debe vivir su 

vida en el mundo de hoy. 

Un guía quien conoce al candidato y puede ser testigo de la 

madurez de su fe ante la comunidad. 

Consejero/a, confidente, y alguien que escucha. 

Alguien que aprende y está interesado en su crecimiento y que 

camina la jornada de fe con su candidato. 

Un compañero que continuara a caminar con su candidato en la 

jornanda de fe y que lo invitara a participar en la vida parroquial 

de servicio. 

Católico confirmado, practicante y atender a Misa todos los 

domingos. 

Expectaciónes del Padrino/Madrina 
 

Asistir a las juntas, talleres o sesiónes 

de entrenamiento para los padrinos/

madrinas. 

Participar en los Ritos Liturgicos del 

Proceso de Confirmación.  

Tener contacto regular con su candi-

dato fuera de clase, para animar y 

asistir al candidato a crecer en 

sabiduria y en servicio, alabanza y par-

ticipación en la Comunidad Parroquial.  

Participar en las actividades de los dos 

años del Proceso de Confirmación  con 



 

El Padrino/Madrina tiene que tener al menos 18 años de 

edad, ser una persona madura en su fe, y un/a Católico 

confirmado/a y en estado de gracia. 

El Padrino/Madrina debe ser un Católico practicante  que 

asiste a Misa cada semana. 

El Padrino/Madrina refleja los valores Cristianos Católicos 

con palabra, alabanza, y servicio. 

El Padrino/Madrina puede ser el padrino/madrina de 

Bautismo. 

El Padrino/Madrina pero NO puede ser el padre o la madre 

del Candidato. 

El Padrino/Madrina participa en las actividades de los dos 

años del Proceso de Confirmación con el candidato. 

El Padrino/Madrina se reune regularmente y personal-

mente con su candidato para dialogar sobre su vida de 

oración y espirítual y de su jornada, compartiendo su fe, y 

contestando cualquier pregunta. 

El Padrino/Madrina debe ser amigable, alguien en quien 

confiar, y alguien que sabe escuchar. 

Es recomendable que el padrino/madrina sean miembros 

activos de su Parroquia. 

Es recomendable que el  padrino/madrina sea familiar o un 

buen amigo de la familia, alguien con quien el candidato 

no pierda contacto. 
 

Calificaciónes del Padrino/Madrina 
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Escoger un Santo/a es una parte muy importante de la 

Jornada de Confirmación.  El Santo/a es una persona que 

vivio una vida Cristiana de discipulo digno de que nosotros 

lo imitemos.  Santos eran personas reales que vivieron una 

vida de problemas y supieron que es luchar con y para su 

fe.  En adición a tu padrino/madrina, tu santo que escoges 

hará la Jornada de Confirmación contigo ofreciendo apoyo 

y guíando pidiendo y intercediendo por ti a Dios. 

 

En orden para ayudarte hacer una decisión signifi-

cante en escoger tu Santo/a de Confirmación, es un requi-

sito que escribas un reporte de tu santo/a, de como el o ella 

son un modelo de un discipulo de Cristo.   

 

 

Guía para el Reporte del Santo/a se encuentran abajo: 

 

Debe ser de 2 páginas, escrito a máquina, doble espa-

cio,  margen de 1 pulgada. Times New Roman Font 

(tamaño 12 de texto) un reporte como se entrega en la 

escuela. 

Toma tiempo para hablar de tu santo/a (cuando el/ella 

vivio, que hizo, como murio, milagros que el/ella hizo, por 

que es reconocido/a, el día de su fiesta, etc). 

Incluye una bibliografia de TODOS los recursos que 

usaste para obtener la información de tu santo/a (a menos 

que hayas estudiado hagiofrafía, a menos debes tener una). 

Tu primer copia debe ser entregada en tu primera 

clase después de la Navidad o antes.  Asegurate de guardar 

una copia de tu reporte, tu maestro/a agregara una sección 

adicional para el reporte final. 

 

2 Páginas de internet muy BUENAS son: 

www.newadvent.org 

www.catholic.org/saints 

Guía Para el Reporte del Santo/a y Sitios Utiles 
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Información Sobre Youth Day 
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 Youth Day es un tiempo emocionante que tiene que 

ser experimentado en orden para realmente enten-

derlo. Aproximadamente 16,000 jovenes Católicos se 

reunen para este evento que es patrocinado por el Ar-

quidiocesis, donde vienen conferencistas de mucho 

talento.Este evento es un requisite para la Confirma-

ción. Esta ausencia es aprobada por las escuelas. 

 

  

Salida: 22 de Marzo, 2012 a las 4:45 AM. Reunirse 

en el Salón Parroquial. Debido al tráfico en la mañana 

por favor ¡LLEGUEN A TIEMPO! 

Destino: Youth Day~Centro de Convenciones en 

Anaheim. 

Numero de Emergencias: Oficina de Educación Re-

ligiosa   (805) 526-5513. 

Retorno: Aproximadamente 6:30 PM– llegarán al 

salón parroquial de Santa Rosa de Lima. 

Modo de Transporte: Autobús 

Costo: $50.00 ($60.00 si la forma es recibida después 

de 11/20/11 El costo incluye el transporte/la admision/

y camisa. 

Almuerzo: Tienen que traer su propio almuerzo. NO 

se les permitirá comprar comida allí. 

Este evento es importante y tienen que estar tanto físi-

camente como mentalmente, LOS TELEFONOS CE-

LULARES, IPODS, Y OTROS APARATOS ELEC-

TRONICOS NO SON PERMITIDOS (Solo una 

cámara es permitida que NO sea de celular) SI LOS 

LLEVAN SE LE CONFISCARA. 

Los estudiantes TIENEN que permanecer con un ca-

peruza de Santa Rosa de Lima a todas horas. NO ES-

TAN PERMITIDOS ESTAR SOLOS EN NINGUN 

MOMENTO SIN UN CAPERUZA. 
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STRL Youth Ministry existe para servir  a nuestra parroquia y 

nuestra comunidad local, por medio del servicio al los jóvenes. 

Es nuestro propósito crear y formar una generación de discípulos  

jóvenes que creen, aman y siguen a Dios y quien sirven a los 

mas necesitados. 

 Asistiendo en el crecimiento de las familias,  buscamos 

construir la Iglesia, que es el Cuerpo de Cristo, por medio de 

nuestro ministerio, invitando a los jóvenes que fortalezcan sus 

relaciones con Cristo. Por medio de reuniones de jóvenes, 

noches de oración, oportunidades de liderazgo, servicio y la 

Eucaristía,  STRL Youth Ministry existe para servir a Dios, por 

medio de sirviendo a los jóvenes. 

Fortalecidos por el poder de la Palabra de Dios y nutridos por la 

presencia de Cristo en la Eucaristía, STRL Youth Ministry 

motiva a los jóvenes a que vivan su fe y que logren crear un 

mundo lleno de paz y justicia.  

¡STRL Youth Ministry les da la Bienvenida a USTED! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
STRL Youth Ministry 

1305 Royal Ave~ Simi Valley, CA 93065~ Phone: (805) 526-

8181~ Fax: 526-1412 
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Oraciones 
Oración de la Familia 

Amoroso Padre, 

Bendice a nuestra familia en esta jornada con (nombre del 

estudiante) 

Hacia su Confirmación. 

Danos el deseo de conocerte 

Y servirte. 

De hacer Tu voluntad, 

Ayudanos a encontrar fuerzas, 

Especialmente en la Misa. 

 

Bendice a los que guíaran a (nombre del estudiante) 

Hacia tu hijo, Jesús. 

Que su ejemplo sea provechoso 

Para nuestro hijo/a.   

 

Te lo pedimos por Jesucristo 

Nuestro Compañero y Amigo. 

Amén. 
 

Oración de los Padrinos 
Espíritu Santo, 

Por tu divino fuego y purificador, 

Que yo siempre puede ser un ejemplo radiante  

De lo que es caminar con Jesús. 

Amén. 
 

Oración para los Padrinos 
Señor Jesús, 

Escogiste a doce amigos 

Para ayudarte a guíar a los demas. 

Guía y protege el padrino/madrina de(nombre del estudiante)  

Para que el/ella pueda guíar fielmente 

a (nombre del estudiante) hacia ti. 

Amén.   

Sta. Rosa de Lima ~ Educación Religiosa 
Confirmation * Youth Ministry * Jr. High Ministry * Catechesis Grades 7-12  

First Communion Sacramental Preparation * RCIA for Children   

 Continuing Faith Formation Grades 3-6 
1305 Royal Ave. ~ Simi Valley, CA ~ 93065 ~ Phone: (805) 526-5513 ~ Fax: (805) 520-7638 

E-mail: Confirmation@strosesv.com  




